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1 Instrucoes gerais de
seguranca

Esta secao inclui instrugoes de

seguranca que podem ajudar a prevenir

riscos de ferimentos e danos ao

material. Todos os tipos de garantia

ficarao sem efeito caso estas instrugoes

nao sejam acatadas.

1.1 Sequranca davida

e da propriedade

N\ CUIDADO!

e Nunca cologque o produto sobre
pisos cobertos com tapetes
ou carpetes. Caso contrario,

a falta de fluxo de ar por
debaixo da maquina provocara
0 sobreaquecimento das
partes elétricas. Isto acarretara
problemas ao seu produto.

¢ Desligue a ficha do produto da
tomada se nao estiver a ser
utilizado.

e Os procedimentos de
instalacao e reparacao devem
ser realizados sempre pelo
Agente de Assisténcia Técnica
autorizado. O fabricante néo
podera ser responsabilizado
por danos que possam surgir
por procedimentos realizados
por pessoas Nao autorizadas.

As mangueiras de
abastecimento e descarga
devem ser sempre apertadas
de forma segura e estarem em
perfeito estado. Caso contrario,
existe o risco de fuga de agua.
Nunca abra a porta de
carregamento ou remova o filtro
se ainda houver agua dentro

da maquina. Caso contrario,
ocorrera o risco de inundacao e
ferimento devido a agua quente.
Nao force a abertura da porta

de carregamento trancada. A
porta abrira imediatamente apos
finalizagdo do ciclo de lavagem.
Se a porta ndo abrir, empregue
as solugdes fornecidas na seccao
de Resolugao de Problemas para
o0 erro "A porta de carregamento
nao abre". Se forcar a porta de
carregamento para que abra, a
porta e 0 mecanismo de bloqueio
podem ficar danificados.

Use apenas detergentes,
amaciadores e suplementos
apropriados para maquinas de
lavar automaticas.

Siga as instrugcdes das
etiquetas dos produtos téxteis e
da embalagem do detergente.




1.2 Seguranca contra
superficie quente

N\ CUIDADO!

N\/AE cupapor

¢ (O vidro da porta de
carregamento fica muito quente
quando lava a temperaturas
mais altas. Portanto, acima de
tudo, ndo deixe que as criangas
toquem no vidro da porta de

carregamento durante a lavagem.

1.3 Seqguranca das criancas

N\ CUIDADO!

e Este produto pode ser usado por
criangas com 8 anos ou mais e
por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais e mentais
nado totalmente desenvolvidas
ou com falta de experiéncia
e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas ou
esclarecidas sobre a utilizagao
segura do produto e 0s riscos
a ela inerentes. As criancas
nao devem brincar com a
maquina. As tarefas de limpeza
e manutencao nao devem
ser feitas por criangas, a nao
ser que supervisionadas por
alguém. Criangas com menos
de 3 anos de idade devem ser
mantidas afastadas exceto se
continuamente supervisionadas.

e (Os materiais de embalagem
S&0 perigosos para as criancas.
Guarde os materiais de
embalagem num local seguro,
fora do alcance de criancas.

¢ Os produtos elétricos sdo
perigosos para as criangas.
Mantenha as criancas
afastadas do produto quando
estiver em funcionamento. Nao
as deixe brincar com o produto.
Utilize a funcao de bloqueio
para criangas para evitar que
interajam com o produto.

¢ Nao se esqueca de fechar a
porta de carregamento quando
sair do compartimento onde o
produto esta instalado.

e (Guarde todos os detergentes
e aditivos num local seguro
afastado do alcance das
criangas, fechando a tampa
do reservatorio de detergente
ou selando a embalagem de
detergente.

1.4 Seqguranca elétrica

/N  PERIGO

e Se 0 produto tiver algum defeito
nao deve ser utilizado, a ndo ser
que seja reparado pelo Agente def
Assisténcia Técnica Autorizado.
Ha risco de choque elétrico!

¢ Este produto foi concebido para
recomecar a funcionar apds uma
interrupcao de energia. Se quiser
cancelar o programa, consulte a

seccao "Cancelar o programa”.
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/N PERIGO

/N PERIGO

e |igue 0 produto a uma

tomada de parede protegida
por um fusivel de 16 A. Nao
negligencie a instalagéo a
terra, que deve ser feita por
um eletricista qualificado. A
nossa empresa nao devera ser
responsabilizada por qualquer
dano que possa ocorrer se 0
produto for utilizado sem uma
ligacéo a terra conforme as
normas locais.

Nunca lave o produto
derramando ou vertendo agua
sobre ele! Ha risco de choque
elétrico!

Nunca toque na ficha do cabo
de alimentacao com as maos
molhadas! Nunca puxe pelo
cabo para retirar da tomada.
Pressione sempre a tomada
com uma mao e puxe a ficha
com a outra mao.

e O produto nao devera estar

com a ficha ligada a tomada
durante os procedimentos

de instalagdo, manutencao,
limpeza e reparacao.

Se 0 cabo de alimentacéo
estiver danificado devera ser
substituido pelo fabricante,
pelo servico autorizado ou por
pessoal igualmente qualificado
(de preferéncia um eletricista)
ou alguém indicado pelo
importador, a fim de se evitar
possiveis riscos.

4/PT
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2.Instrucoes importantes
sobre o meio-ambiente

2.1 Conformidade do a
Directiva WEEE

Este produto cumpre com a
diretiva WEEE de UE (2012/19/
EU). Este produto ostenta o
simbolo de classificagéo seletiva
para residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos (REEE).

Este produto foi fabricado com pecas e
materiais de alta qualidade e que podem ser
reutilizados e reciclados. Nao elimine o produto
velho junto com o lixo domeéstico normal e
outros tipos de lixo no fim da sua vida Util.
Leve-0 a um ponto de recolha para reciclagem
de equipamento elétrico e eletronico. Consulte
as suas autoridades locais para se informar
sobre estes pontos de recolha.

Cumprimento com a directiva RoHS:

O produto que adquiriu cumpre com a
directiva RoHS da UE (2011/65/EU). Nao
contém os materiais perigosos ou proibidos
especificados na directiva.

2.2 Informacdes da embalagem

Os materiais de embalagem do produto sao
fabricados a partir de materiais reciclaveis,
conforme 0s Nossos Regulamentos
Ambientais Internacionais. Nao elimine os
materiais de embalagem junto com o lixo
domeéstico ou outros. Leve-0s aos pontos
de recolha de material de embalagem
indicados pelas autoridades locais.
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3. Utilizacao prevista

Este produto destina-se ao uso
domeéstico. Nao € apropriado para uso
comercial e ndo deve ser usado para

além daquilo a que se destina.

O produto sé deve ser utilizado para
lavagem e enxugamento de roupas

que sejam indicadas para isso.

O fabricante declina qualquer
responsabilidade pelo uso ou

transporte incorrecto.

A vida util do seu produto € de 10 anos.
Durante este periodo, estardo disponiveis
pecas de reposicao originais para funcionar
correctamente o equipamento.

O eletrodoméstico foi concebido para
utilizagdo doméstica e semelhantes, tais como:
— zonas de cozinha em lojas, escritorios

e outros ambientes profissionais;

— casas de campo;

— utilizagéo por clientes em hotéis, motéis
e outros ambientes de tipo residencial;

— ambientes tipo pensdes;

— areas de utilizagdo comum em blocos de
apartamentos ou lavandarias automaticas.
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4 Especificacoes técnicas

Nome do fornecedor ou marca comercial Beko
Nome do modelo WA 9715 X4
7158146000
Capacidade nominal (kg) 9
Velocidade maxima de centrifugagao (rpm) 1400
Incorporado Non
Altura (cm) 84
Largura (cm) 60
Profundidade (cm) 64
Entrada Unica de dgua / Entrada dupla de dgua e
e Disponivel
Entrada eléctrica (V/Hz) 230V / 50Hz
Corrente total (A) 10
Poténcia total (W) 2200
Codigo do modelo principal 928

[i] INFORMAGAO

ENERG’ 5E

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—) (¥)

Tabela de simbolos

e O modelo de informagéo, conforme armazenado
na base de dados do produto, pode ser consultado
acedendo ao seguinte website e procurando pelo
seu identificador de modelo(*), encontrado no rétulo

https://eprel.ec.europa.eu/

Pré-lavagem Raépido Rapida+  Enxaguamento AguaExtra  Antivincos Remogdo de
extra pelos de
animais

domésticos

Enxaguamsnlo quaomes Descarga  Temperatura Csnm'ugacao Tomeira da
Cenmluga;ao agua

(Fim) (Anti-amarrota-

R G v R G

Semagua Retardamento  Blogueio B\oquelnpara Ligar Iniciar/ ~ Nivelde  Adicionarroupa  Programa
cianas  criengas  Desligar Pausa  sujdade transferido

Lavagem ok Cancelar AntiCrease+ Secagem Secagem extra Secagem para Secagem pare Secagem por

Molho Enxaguamento  Imerséo Dose Selegdo de Seleco de
suspenso automatica detergente amaciador

& @ b8 /S
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4.1 Instalacao

e Consulte o Agente da assisténcia
autorizada mais préximo para a instalagao
do seu produto.

e A preparacao do local e instalacdes elétrica,
da torneira de fornecimento de dgua e dos
sistemas de descarregamento de agua no
local da instalagéo sé&o de responsabilidade
do cliente.

e Certifique-se que as mangueiras de entrada
e descarga de agua, assim como o cabo
de alimentag&o, nao fiquem dobrados,
apertados ou comprimidos ao empurrar o
produto para o seu lugar apods a instalagao
ou procedimentos de limpeza.

e (Certifique-se que a instalacao e as ligacdes
eléctricas sejam realizadas pela assisténcia
autorizada. O fabricante n&o podera ser
responsabilizado por danos que possam
surgir por procedimentos realizados por
pessoas nao autorizadas.

e Antes da instalagao, verifique visualmente
se o produto tem defeitos. Caso possua,
n&o o instale. Os produtos danificados
provocam riscos para a sua seguranga.

4.1.1 Local apropriado para instalacao

e Posicione o produto sobre uma superficie
rigida, nivelada e uniforme. Nao pouse
sobre um carpete ou tapete felpudo ou
outras superficies semelhantes.

e (O peso total da maquina de lavar e da
maquina de secar, com carga total, quando
estéo colocadas uma sobre a outra atinge
aprox. 180 quilogramas. Coloque o produto
sobre um piso sdlido e plano que possua
capacidade suficiente para suportar a
cargal

e Nao cologue o produto sobre o cabo de
alimentacao.

e Nao instale o produto em locais onde a
temperatura possa descer abaixo dos 0°C.

e Recomendamos que mantenha uma folga
nas laterais da maquina de modo a reduzir
a vibragéo e o ruido

e Num piso com degraus, nao cologue a
produto préximo da extremidade ou sobre
uma plataforma.

e Nao coloque fontes de calor, tais como
fogoes, ferros de engomar, fornos, etc.,
sobre a maquina de lavar e néo os utilize
sobre o produto.
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4.1.2 Retirar o reforco da embalagem

| Incline a maquina para
Ui || trés para retirar o reforgo
s N R vj da embalagem. Retire o
—~ reforco da embalagem

[/ | puxando pela fita. Nao
realize este procedimento
por conta prépria.

4.1.3 Remover os bloqueios
de transporte

1 Desaperte todos os parafusos com
uma chave apropriada até que rodem
livremente.

2 Remova os parafusos de seguranga de
transporte rodando-os ligeiramente.

3 Fixe as tampas plasticas fornecidas no
saco que contém o Manual do utilizador
nos orificios no painel traseiro.

/i
/\  cuibADo!

e Remova os parafusos de seguranca de
transporte antes colocar a maquina de
lavar em funcionamento! Caso contrario, o
produto ficara danificado.

[i] INFORMACAO

e Guarde os parafusos de seguranca para
o transporte num local seguro para que
sejam reutilizados caso a maquina precise
de ser novamente removida no futuro.

¢ Instale os parafuso de seguranca para
0 transporte na ordem inversa ao
procedimento de desmontagem.

e Nunca desloque o produto sem que 0s
parafusos de seguranga para o transporte
estejam devidamente fixados no lugar!

4.1.4 Ligar o abastecimento de agua
[i] INFORMAGAO
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o A press?g do abasteoimqntq de égug /'\ CUIDADO!
necessaria para que a maquina funcione :
deve situar-se entre 1 e 10 bar (0,1 - 1 e A sua casa ficara inundada se a mangueira
MPa). E necessario ter entre 10 — 80 litros sair do seu compartimento durante
de agua a correr da torneira, totalmente a descarga de agua. Além disso, ha
aberta, por minuto para que a sua méquina risco de escaldamento devido as altas
funcione sem dificuldades. Instale uma temperaturas da lavagem! Para evitar tais
valvula de reducéo da pressdo, caso a situacOes e para assegurar que a maquina
pressdo da dgua seja superior. realize 0s processos de entrada e de
descarga de agua sem problemas, fixe a
A CUIDADO! mangueira de descarga com seguranga.

e Os modelos com uma entrada de dgua
Unica nao deverao ser ligados a uma
torneira de agua quente. Se tal acontecer,
a roupa ficara estragada ou o produto
comutara para o modo de protecao e nao
funcionara.

e Nao utilize mangueiras de entrada de
agua velhas ou usadas no produto novo.
Poderao provocar nédoas nas suas
roupas.

e | igue a mangueira de descarga a uma altura
minima de 40 cm e maxima de 100 cm.

e No caso da mangueira ser levantada depois
de baixada ao nivel do chao ou junto ao
chao (menos que 40 cm acima do solo), a
descarga de agua torna-se mais dificil e a
roupa podera sair excessivamente molhada.
Por isso, respeite as alturas descritas na

figura.

1 Aperte manualmente as porcas da e Para evitar o fluxo de retorno de agua
mangueira. Nunca utilize uma ferramenta utilizada para dentro da maquina e para
para apertar as porcas. permitir uma descarga facil, ndo introduza a

2 Quando a ligagéo estiver concluida, extremidade da mangueira dentro de agua
verifique se ha problemas de fugas nos utilizada nem a coloque no escoadouro
pontos de unido, abrindo totalmente as com mais do que 15 cm. Se for muito
torneiras. Se existir qualquer fuga, feche a comprida, corte-lhe um pouco.
torneira e retire a porca. Reaperte a porca e A extremidade da mangueira nao devera
cuidadosamente apos verificar 0 vedante. ser dobrada, pisada e a mangueira ndo
Para evitar fugas de agua e os danos devera ficar apertada entre o escoadouro e
resultantes, mantenha as torneiras fechadas a maquina.
quando nao estiver a utilizar a méquina. e Seo Comprimento da mangueira for

muito curto, utilize-a adaptando-lhe

uma mangueira de extensao original. O
comprimento da mangueira nao deve ser
superior a 3,2 m. Para evitar fugas de agua,
a ligagéo entre a mangueira de extenséo e a
mangueira de descarga do produto devera
ser bem segura com uma abragadeira
apropriada, para que nao se desprenda e
provoque fugas.

4.1.5 Ligar a mangueira de

descarga ao escoamento

e Ligue a extremidade da mangueira de
drenagem directamente a drenagem de
aguas residuais, a pia ou lavatorio.
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4.1.6 Ajustar os pés e Nao faca ligagbes através de cabos de

extensao ou fichas triplas.

/\  cuIDADO!

e Para assegurar que o produto funcione /'\ CUIDADO!
mais silenciosamente e sem vibragdes, e Os cabos de alimentagao danificados
devera estar nivelado e equilibrado sobre deverdo ser substituidos pelos Agentes de
0s seus pés. Equilibre a maquina ajustando Assisténcia Técnica Autorizados.
0s pés. Caso contrario, o produto podera
deslocar-se do seu lugar e provocar 4.1.8 Utilizacao inicial
problemas de compressao e vibragoes. Antes de comecar

e Nao use ferramentas para desapertar as a usar o produto,
porcas de bloqueio. Caso contrario, elas certifique-se que
ficardo danificadas. todas as preparagdes

estao concluidas
de acordo com
as instrugdes nas

1 Desaperte manualmente as porcas de
blogueio nos pés.

2 Ajuste os pés até que o produto fique Seccoes
nivelado e equilibrado. "Instru¢des importantes de seguranga e
3. Aperte manualmente todas as porcas de ambientais" e "Instalagao”.
blogueio outra vez. Para preparar o produto para lavar roupa,

I I I I execute a primeira operacao no programa

‘7 — - —2 Limpeza do tambor. Se este programa néo
r@ ﬁ q [ﬁ estiver disponivel na sua maquina, aplique o
v 7 A v v método descrito na seccao 4.4.2.

[i] INFORMAGAO

4.1.7 Ligacao eléctrica e Use um anticalcario apropriado para
Ligue o produto a uma tomada de parede maquinas de lavar.

protegida por um fusivel de 16 A. A nossa * Pode ter ficado alguma agua no produto
empresa ndo devera ser responsabilizada por devido aos processos de controlo de
qualquer dano que possa ocorrer se o produto qualidade na produggo. Isto nao &

for utilizado sem uma ligag&o a terra conforme prejudicial para o produto.

as normas locais.

e Aligacdo devera estar em conformidade
com os regulamentos nacionais.

e A cablagem do circuito da tomada elétrica
deve ser suficiente de forma a cumprir os
requisitos do aparelho. E recomendada a
utilizagao de um interruptor com circuito de
falha de aterramento (GFCI).

e Aficha do cabo de alimentagao deve ser de
facil alcance apds a instalacao.

e Se 0 valor atual do fusivel ou do disjuntor na
casa for inferior a 16 amperes, consulte um
eletricista qualificado para instalar um fusivel
de 16 amperes.

e A voltagem especificada no capitulo
"Especificacbes técnicas" deve ser igual a
voltagem elétrica da sua casa.
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4.2 Preparacao

4.2.1 Separar a roupa

e Separe a roupa de acordo com o tipo de
tecido, cor, grau de sujidade e temperatura
permissivel da agua.

e Observe as instrucdes presentes nas
etiquetas do vestuario.

4.2.2 Preparar a roupa para a lavagem
e Asroupas para lavar com metais pregados, tais
como sutias com suportes, fivelas de cintos e
botdes de metal, danificardo o produto. Retire
as pegas metdlicas ou lave estas roupas dentro

de um saco de roupa ou fronha.

® Retire todos os objetos dos bolsos, tais como
moedas, canetas e clips de papel, vire 0s
bolsos do avesso e escove-o0s. Tais objetos
podem danificar o produto ou originar ruidos.

e Coloque as pegas pequenas, como peugas
de crianga € meias de vidro, num saco para
roupas ou numa fronha.

e Ponha os cortinados na maquina sem os
comprimir. Remova os itens pregados no
cortinado.

e Feche os fechos de correr, cosa os botoes
soltos e remende 0s rasgoes.

e | ave 0s produtos com a etiqueta "lavavel na
maquina" ou "lavavel a mao" apenas num
programa adequado.

e N&o lave junto roupas brancas e coloridas.
Roupas de algodao de cor escura e novas
soltam muita tinta. Lave-as separadamente.

e As nédoas resistentes devem ser tratadas
apropriadamente antes da lavagem. Se néo
tiver a certeza, verifique junto a um local de
limpeza a seco.

e Utilize somente corantes/modificadores de
cor e removedores de calcario apropriados
para maquina de lavar. Observe sempre as
instrucdes na embalagem.

e |ave as calgas e roupas delicadas do avesso.

e Guarde os itens de roupa feitos de 1a Angora
no congelador por algumas horas, antes de
lavar. Isto reduzira a formacéo de borbotos.

° Asroupas que estao sujeitas a materiais
como farinha, po de calcario, leite em po,
etc., devem ser intensamente sacudidas
antes de colocar no produto. Tais pds e
poeiras na roupa poderdo acumular-se nas
partes interiores do produto ao longo do
tempo e podem causar danos.
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4.2.3 Sugestoes para a

poupanca de energia e agua

A informagéo seguinte ajuda-lo(a)-a a utilizar o

produto de uma forma ecoldgica e que permita

0 uso eficaz de energia/agua.

e Utilize o produto com a maior capacidade
permitida pelo programa que selecionou,
mas nao o sobrecarregue. Ver “Tabela de
programas e consumo”.

e Observe as instrucdes de temperatura na
embalagem do detergente.

e |ave a roupa ligeiramente suja a baixas
temperaturas.

e Use programas mais rapidos para pequenas
quantidades de roupa ligeiramente suja.

e Nao use a pré-lavagem e altas temperaturas
para roupa que nao esteja bastante suja ou
manchada.

e Se planeia secar a sua roupa numa
maquina de secar, selecione a velocidade
de centrifugagéo mais alta recomendada
durante o processo de lavagem.

e Nao use uma quantidade de detergente além
da recomendada na embalagem do mesmo.

4.2.4 Carregar a roupa

1. Abra a porta de carregamento.

2. Coloque a roupa dentro da maquina de
modo que as pecgas fiquem soltas.

3. Empurre a porta de carregamento para a
fechar, até ouvir um estalido. Verifique se né&o
ficou nenhuma pega presa na porta. A porta
de carregamento fica bloqueada enquanto o
programa estiver a decorrer. O bloqueio da
porta abrira imediatamente apds finalizagao
do programa de lavagem. Em seguida, podera
abrir a porta de carregamento. Se a porta nao
abrir, empregue as solugdes fornecidas na
secgao de Resolucédo de Problemas para o
erro "A porta de carregamento ndo abre".

4.2.5 Capacidade correcta

de carregamento

A capacidade maxima de carregamento
depende do tipo de roupa, do grau de sujidade
e do programa de lavagem pretendido.

A maquina ajusta automaticamente a
quantidade de agua de acordo com o peso da
roupa que é colocada no seu interior.
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/\  Aviso

e Siga as informacdes da secgao "Tabela
de consumo e programas". Se estiver
sobrecarregada, o desempenho de lavagem
do produto diminuira. Além disso, poderao
ocorrer problemas de vibragao e ruidos.

4.2.6 Usar o detergente e o amaciador

G

e Ao usar detergente, amaciador, goma,
corante de tecido, lixivia e agentes
descolorantes ou descalcificantes, leia
atentamente as instru¢des do fabricante
na embalagem e observe os valores de
dosagem especificados. Use 0 copo de
medida, se disponivel.

@D

INFORMAGAO

A gaveta do
detergente €
composta por trés
compartimentos:

— (1) para pré-lavagem

- (2) para lavagem

principal

— (3) para o amaciador

— (®) além disso, ha um

sifao no compartimento

do amaciador.

Detergente, amaciador e outros agentes

de limpeza

¢ Adicione detergente e amaciador antes de
iniciar o programa de lavagem.

e Na&o deixe a gaveta do detergente aberta
enquanto o ciclo de lavagem estiver em
progresso!

e Quando usar um programa sem
pré-lavagem, nao ponha detergente
no compartimento de pré-lavagem
(compartimento n.° "1").

e Num programa com pré-lavagem, néo
ponha detergente liquido no compartimento
de pré-lavagem (compartimento n°. "1").

e Nao seleccione um programa com pré-
lavagem se for usar um saco de detergente
ou tampa dispensadora. Coloque 0 saco
de detergente ou a bola dispensadora
diretamente entre a roupa na maquina.
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e Se for utilizar detergente liquido, ndo se
esquega de colocar o copo do detergente
liquido no compartimento de lavagem
principal (compartimento n°. "2").

Escolher o tipo de detergente

O tipo de detergente a ser utilizado depende do

programa de lavagem, do tipo e da cor do tecido.

e Use diferentes detergentes para roupa
branca e de cor.

e | ave as suas roupas delicadas apenas com
detergentes especiais (detergente liquido,
champ® para las, etc.), usados unicamente para
roupas delicadas e nos programas sugeridos.

e Quando lavar roupa de cor escura e colchas,
recomenda-se a utilizagdo de detergente liquido.

e |ave las nos programas sugeridos com
detergentes especificos, feitos especialmente
para las

e Consulte a parte das descricdes dos programas
para saber mais sobre 0s programas sugeridos
para diferentes téxteis.

e Todas as recomendagdes sobre
detergentes s&o validas para a série de
programas de temperatura selecionavel.

/N\  Aviso

e Use apenas detergentes fabricados
especialmente para maquinas de lavar.
e N&o use sabao em po.

Ajustar a quantidade de detergente

A quantidade do detergente de lavagem a ser

utilizada depende da quantidade de roupa, do

grau de sujidade e da dureza da agua.

e Nao use quantidades que excedam as
doses recomendadas na embalagem
do detergente para evitar problemas
de espuma excessiva, enxaguamento
deficiente, gastos e também para proteger
0 ambiente.

e Use menos detergente para quantidades
menores ou roupas levemente sujas.

Usar amaciadores

Verta 0 amaciador no compartimento

correspondente da gaveta de detergente.

e N&ao exceda o nivel (>max<) marcado no
compartimento do amaciador.

e Se o0 amaciador tiver perdido a sua fluidez,
dilua-o em agua antes de o colocar na
gaveta de detergente.
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/\  Aviso

e N&o utilize detergentes liquidos ou
outros produtos de limpeza que nao os
amaciadores fabricados para maquinas de
lavar para amaciar roupa.

Usar detergentes liquidos

Se o produto contiver um copo para

detergente liquido:

e Coloque a tampa do liquido detergente no
compartimento n° “2”.

e Se o liquido detergente tiver perdido a sua

fluidez, dilua-o em agua antes de o colocar

na tampa do detergente.

If the product is equipped with a liquid
detergent part:

e Se utilizar detergente liquido, prima o
ponto indicado e gire o acessorio. A peca
que desce funciona como barreira para o
detergente liquido.

e Se necessario, limpe o dispositivo com
agua quando estiver no devido lugar ou
removendo-o.

e Se utilizar detergente em pd, o dispositivo tem
de estar fixo na posi¢ao superior. O ventilador
que iré ver nesta posic&o ira misturar o
detergente em p¢ e ird ajudar a que 0 mesmo
se dissolva.

Se o produto nao contiver um copo para

detergente liquido:

e Nao use detergente liquido para a pré-
lavagem num programa com pré-lavagem.

e (O detergente liquido mancha as suas
roupas quando usado com a fungéo "Hora
de Fim" para um inicio protelado. Se for

usar a funcéo de Hora de finalizagdo, nao

utilize detergente liquido.
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Usar detergente em gel e em pastilha

Se o detergente em gel for fluido e o

seu produto ndo contiver um recipiente
especial para detergente liquido, coloque

o detergente em gel no compartimento do
detergente de lavagem principal durante a
primeira entrada de agua. Se o seu produto
contiver um copo para detergente liquido,
encha o copo com o detergente antes de
iniciar o programa.

Se o detergente em gel n&o for fluido ou se
for em capsula, coloque-o diretamente no
tambor antes da lavagem.

Coloque o detergente em tablete no
compartimento de lavagem principal
(compartimento n.° "2") ou diretamente no
tambor antes da lavagem.

Usar goma

Adicione goma liquida, goma em pd ou
corante no compartimento do amaciador.
N&o use amaciador e goma ad mesmo
tempo, num ciclo de lavagem.

Limpe o interior do produto com um pano
humido e limpo, depois de usar goma.

Usar anticalcario

Quando necessario, use removedores de
calcario fabricados especialmente apenas
para maquinas de lavar.

Usar branqueadores (lixivia)

Selecione um programa com pré-lavagem
e adicione o agente branqueador no inicio
da pré-lavagem. Nao coloque detergente
no compartimento de pré-lavagem. Como
uma aplicacao alternativa, selecione um
programa com enxaguamento extra e
adicione 0 agente branqueador enquanto
a maquina esta a receber agua do
compartimento de detergente durante a
primeira fase de enxaguamento.

N&o use agente branqueador e detergente
misturados.

Use uma pequena quantidade (aprox. 50
ml) de agente branqueador e enxague as
roupas muito bem, ja que pode causar
irritacédo na pele.

N&o verta a lixivia diretamente sobre as
roupas.

Nao a utilize para roupas de cor.

Se utilizar uma lixivia a base de oxigénio,
selecione um programa que lave a roupa a
baixa temperatura.
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e Alixivia a base de oxigénio pode ser usada
juntamente com o detergente. Porém,
se a densidade nao for a mesma do
detergente, coloque primeiro o detergente
no compartimento n.° "2" na gaveta de
detergente e espere até que o detergente
escorra quando a maquina estiver a receber
a agua. Enquanto a maquina estiver a
receber agua, adicione a lixivia no mesmo
compartimento.

4.2.7 Dicas para uma lavagem eficiente

Cores Roupa
Cores leves e A _
AR Cores escuras/ Delicada/Las/
pretas Sedas
(Escala de temperatura (Escala de temperatura (Escala de temperatura |(Escala de temperatura

recomendada baseada no nivel
de sujidade: 40-90 °C)

recomendada baseada no nivel de
sujidade: fria 40°C)

recomendada baseada
no nivel de sujidade:
fria 40°C)

recomendada baseada
no nivel de sujidade:
fria 30°C)

Muito sujas

(nddoas dificeis, tais
como gordura, café,
frutas e sangue.)

Pode ser necessario realizar a
pré-lavagem ou pré-tratar as
nédoas. Os detergentes liquidos e
em pd recomendados para roupas
brancas podem ser usados nas
dosagens recomendadas para as
roupas muito sujas. Recomenda-
se usar detergentes em p6 para
eliminar nédoas de lama e de
terra e nddoas que sdo sensiveis
a lixivia.

Os detergentes liquidos e em pd
recomendados para roupas de cor,
podem ser usados nas dosagens
recomendadas para as roupas
muito sujas. Recomenda-se usar
detergentes em p6 para eliminar
nodoas de lama e de terra e
nédoas que séo sensiveis a lixivia.
Use detergentes sem lixivia.

Os detergentes
liquidos apropriados
para roupas de cor e
escuras, podem ser
usados nas dosagens
recomendadas para as
roupas muito sujas.

Prefira detergentes
liquidos fabricados para
roupas delicadas. As
roupas de 14 e de seda
devem ser lavadas com
detergentes especiais
para la.

(Por exemplo, nddoas
nos colarinhos e

suor do corpo)

0Os detergentes liquidos e em
p6 recomendados para roupas
brancas, podem ser usados nas
dosagens recomendandas para
as roupas com sujidade normal.

Os detergentes liquidos e em po
recomendados para roupas de cor,
podem ser usados nas dosagens
recomendadas para as roupas
com sujidade normal. Devem ser
utilizados detergentes que ndo
contenham lixivia.

Os detergentes
liquidos apropriados
para roupas de cor e
escuras, podem ser
usados nas dosagens
recomendadas para as
roupas com sujidade
normal.

Prefira detergentes
liquidos fabricados para
roupas delicadas. As
roupas de 14 e de seda
devem ser lavadas com
detergentes especiais
para Ia.

Ligeiramente
sujas

(Sem nddoas visiveis.)

0Os detergentes liquidos e em
p6 recomendados para roupas
brancas, podem ser usados nas
dosagens recomendandas para
as roupas ligeiramente sujas.

Os detergentes liquidos e em po
recomendados para roupas de cor,
podem ser usados nas dosagens
recomendadas para as roupas
ligeiramente sujas. Devem ser
utilizados detergentes que ndo
contenham lixivia.

Os detergentes
liquidos apropriados
para roupas de cor e
escuras, podem ser
usados nas dosagens
recomendadas para
as roupas ligeiramente
sujas.

Prefira detergentes
liquidos fabricados para
roupas delicadas. As
roupas de 1a e de seda
devem ser lavadas com
detergentes especiais
para Ia.

CASO ESPECIAL: No inicio dos programas

4.2.8 Apresentacao da

duracao do programa

Pode ver a duracao do programa no visor

da sua maquina enquanto seleciona um
programa. A duragéo do programa €
automaticamente ajustada consoante a
quantidade de roupa que colocar na maquina,
a quantidade de espuma, condigdes em que
a carga esta desequilibrada, as flutuagcdes na
alimentacao elétrica, a pressdo da agua e as
definicbes do programa.
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Algodao e Econdmico Algodao, o visor
apresenta a duragdo de meia carga, que é o
utilizado normalmente. A maquina deteta a
carga real 20 a 25 minutos apds o inicio do
programa. Se a carga detetada ultrapassar

a meia carga; o programa de lavagem sera
ajustado para compensar e a duragao do
programa sera automaticamente aumentada.
Pode acompanhar esta alteragcao pelo visor.
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4.3 Colocar o produto em 1 - Botéo de selegao do programa (Posigao

funcionamento superior On/Off [ligar/desligar])
2 - Visor
4.3.1 Painel de controlo 3 - Botdo de ajuste da hora de finalizagéo
1 2 3 4 - Indicador de acompanhamento do programa

|

5 - Botéo “Iniciar/Pausa“

6 - Botao de funcao auxiliar 3

B 4 7 -Botao de fungao auxiliar 2

| 8 - Botéo de funcéo auxiliar 1

i‘ 9 - Botéo de ajuste da velocidade de centrifugacao
5 10 - Botéo de ajuste da temperatura

B
E

1
@ —— | I

o — |10

Cnmn i REREN!
0

© 11101
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10
4.3.2 Preparar a maquina 4.3.3 Selecao do programa e dicas
1. Certifique-se de que as mangueiras estao para uma lavagem eficiente

ligadas com firmeza. 1. Selecione o programa apropriado ao tipo,
2. Ligue a ficha da maquina na tomada. quantidade e grau de sujidade da roupa,
3. Abra completamente a torneira. de acordo com a "Tabela de consumo e

programas" e a tabela de temperatura abaixo.

2. Utilize o botéo de Selecao do programa
para selecionar o programa desejado.

4. Coloque a roupa na maquina.
5. Adicione detergente e amaciador de roupas.

4.3.4 Tabela de consumo e programas

PT [ Funcao auxiliar
E | = I
s | 9 8|35
2| ® |5 o 2| g Escala da
Programa % %3 § = § 2 | © |temperaturaem °C
= = = = | €] 8| E selecciondvel
5| |2/ B || 5| 2|5
S| 5|88 = | g|2|5|%
90 9 102 260 | 1400 | e . . o Fria-90
Algodao 60 9 98 1,90 | 1400 | . o ° Fria-90
40 9 95 1,10 | 1400 | 4 . [ Fria-90
40** | 9 60 0,662 | 1400 40-60
Eco 40-60 40 | 4,5 39 0,548 | 1400 40-60
40** | 2,5 30 0,307 | 1400 40-60
o 60 4 75 1,40 | 1200 | e . . ° Fria-60
Sintéficos 40 | 4| 73 1095 [1200] « | o | o | » Fria-60
90 9 72 2,30 | 1400 | °® ° [ Fria-90
Rapido 28'/14’ 60 9 72 1,30 | 1400 | © o . Fria-90
30 9 72 0,25 | 1400 | © . . Fria-90
Rapido 28'/14’ + Rapida+ 30 2 48 0,15 | 1400 | ° M o Fria-90
Mix 40 4 75 1,00 | 800 . . O Fria-40
L& 40 2 55 | 0,55 | 1200 . Fria-40
Delicados 40 4 58 0,80 | 800 © Fria-40
Sport 40 4 58 0,60 | 1200 ° Fria-40
R. escura 40 | 4 88 | 1,06 | 1200 | ® C * C Fria-40
Manchas PRO 30 45 85 1,70 | 1400 | ° 30-60
Edreddo 60 S 105 1,90 | 800 ® 40-60
Camisas 60 4 70 1,90 | 800 | e o o ° 40-60
Hygiene+ 90 9 | 135 | 3,05 | 1400 - 40-90
Limpeza do tambor 90 - 85 | 2,90 | 600 90
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e : Selecionavel
* . Selecionado automaticamente, ndo pode ser cancelado.

** O Eco 40-60 com a selegéo de temperatura a 40°C € um programa de teste nos termos
da EN 60456:2016/A11:2020 e o rétulo energético em conformidade com o Regulamento
Delegado (UE) 2019/2014 da Comisséao

- . Consulte a descricao do programa para carga maxima.

[i] INFORMAGAO

e O consumo de energia e de agua pode variar conforme as alteracdes na pressao, dureza e
temperatura da agua, na temperatura ambiente, no tipo e quantidade de roupa, na selecao
das fungdes auxiliares e velocidade de centrifugacéo e nas alteragbes da voltagem elétrica.

e Ao selecionar um programa, pode ver a respetiva duragao no visor da sua maquina.
Dependendo da quantidade de roupa que colocou na maquina, podera existir uma diferenca de
1 a 1,5 horas entre a duragéo apresentada no visor e a duragao real do programa de lavagem. A
duracao sera automaticamente corrigida logo apds o programa de lavagem tiver sido iniciado.

e As fungdes auxiliares na tabela podem variar conforme o modelo da sua maquina.

e Os modos de selecao para as fungoes auxiliares podem ser alterados pela empresa fabricante.
Os modos de selecao existentes podem ser removidos ou podem ser adicionados novos
modos de selegao.

e Selecione sempre a temperatura adequada mais baixa. Os programas mais eficientes no que
diz respeito ao consumo de energia sao geralmente aqueles que trabalham a temperaturas
mais baixas e por um periodo de tempo maior.

e O ruido e o teor de humidade restante sao influenciados pela velocidade de centrifugagéo: quanto
maior for a velocidade na fase de centrifugacdo, maior o ruido e menor o teor de humidade restante.

Valores de consumo (PT)
— o]
S = =3 )
s | 5% | 8 g€ | 85 | 8 g Eg
SE | ES g g & gs | €8s | E2 | § ¢
g8 | 8% g €5 2 < 2g | 28 | Ts
) OEJ > o & S 9o S E S ﬁ GE_, 3 32
w = > o (&) o o o= O = = = = =
40 1400 9 03:48 0,662 60 30 53
Eco 40-60 40 1400 45 02:53 0,548 39 33 53,5
40 1400 2,5 02:53 0,307 30 25 55
Algodao 20 1400 9 04:00 0,700 95 20 53
Algodao 60 1400 9 04.00 1,900 98 60 53
Sintéticos 40 1200 4 02:35 0,950 73 40 40
Rapido 28'/14’ 30 1400 9 00:28 0,250 72 23 62
Os valores de consumo indicados para programas diferentes do programa Eco 40-60 séo apenas indicativos.
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4.3.5 Programas principais

Dependendo do tipo de tecido, use os
seguintes programas principais:

¢ Algodao

Pode utilizar este programa para lavar pegas

de algodao duraveis (lencdis, roupa de cama,
toalhas, roupdes de banho, roupa interior,

etc.). Quando pressiona a tecla de funcéo de
lavagem rapida, a duragcao do programa torna-
se consideravelmente mais curta, mas a eficacia
da lavagem € assegurada por movimentos de
lavagem intensos. Se a fungéo de lavagem
rapida nao for selecionada, é possivel assegurar
um desempenho de lavagem e enxaguamento
superiores para a sua roupa muito suja.

e Sintéticos

Pode utilizar este programa para lavar t-shirts,
tecidos de mistura de fibras de algodao/sintéticas,
etc. A duracdo do programa é consideravelmente
mais curta e € assegurada a eficacia do
desempenho de lavagem. Se a funcao de lavagem
rapida néo for selecionada, € possivel assegurar
um desempenho de lavagem e enxaguamento
superiores para a sua roupa muito suja.

°La

Utilize este programa para lavar as suas roupas
de l&/delicadas. Selecione a temperatura
apropriada de acordo com as etiquetas da
roupa. A sua roupa sera lavada com movimentos
muito delicados para evitar quaisquer danos.

4.3.6 Programas adicionais
Para casos especiais, ha também programas
adicionais disponiveis na maquina.

G

e Os programas adicionais podem variar de
acordo com o modelo da maquina.

e Eco 40-60

O programa eco 40-60 é capaz de limpar roupa
de algodéo com sujidade normal indicada para
ser lavada a 40°C ou 60°C, junta no mesmo
ciclo, e este programa é usado para avaliar a
conformidade com a legislacdo de concecao
ecologica da UE.

Embora este programa seja mais longo do que
outros programas, oferece grande economia
de agua e energia. A temperatura real da agua
podera diferir da temperatura de lavagem
declarada. Quando carrega a maquina com
menos roupa (por exemplo, ¥2 carga ou menos)
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INFORMAGCAO

0s periodos das fases do programa podem ser
automaticamente encurtados. Neste caso, o
consumo de agua e energia sera mais reduzido,
resultando numa lavagem mais econdomica.

e Hygiene+
A aplicagéo de uma fase de vapor no inicio do
programa permite amaciar facilmente a sujidade.
Utilize este programa para a roupa (roupa de
bebé, lengdis, roupa de cama, roupa interior,
artigos de algodao, etc.) que necessita de
uma lavagem higiénica e antialérgica a alta
temperatura, com ciclo de lavagem longo e
intenso. O elevado nivel de higienizagao é
assegurado gragas a aplicacao de vapor antes do
programa, a uma maior duragao do aquecimento
e a uma fase de enxaguamento adicional.
e O programa foi testado pela "Fundacao
Britanica de Alergologia” (Allergy UK) com
a opgao de lavagem a uma temperatura de
60°C selecionada, e foi certificado quanto
a sua eficacia na eliminagédo de alergénios,
para além de bactérias e bolor.

Allergy UK é a marca comercial
registada da British Allergy
Foundation (Fundag&o britanica
contra as alergias). O "Seal of
Approval" (selo de aprovagao) foi
concebido para oferecer orientagcao
as pessoas que pretendam obter informacdes sobre
se 0 produto reduz significativamente a quantidade
de alergénios no ambiente em que esta instalado ou
se limita/reduz/elimina os alergénios. O seu objetivo
¢ comprovar que o0s produtos foram sujeitos a
ensaios cientificos ou revistos quanto a sua
capacidade de fornecer resultados mensuraveis.

e Delicados

Pode utilizar este programa para lavar roupas
delicadas, tais como meias ou roupas de malha
com mistura de fibras de algodao/sintéticas. Os
movimentos de lavagem deste programa sdo mais
delicados. Ajuste a temperatura para 20 graus

ou utilize a opgao de lavagem com agua fria para
roupas nas quais pretende preservar a cor.

¢ Rapido 28‘/14°

Use este programa para lavar as suas roupas de
algodao ligeiramente sujas num periodo curto
de tempo. A duragao do programa pode ser
reduzida até 14 minutos quando é selecionada a
funcéo de lavagem rapida. Quando a fungéo de
lavagem rapida € selecionada, apenas devera
lavar um maximo de 2 (dois) quilos de roupa.
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* R. escura

Utilize este programa para preservar a cor das
suas roupas escuras e calgas de ganga. Com o
seu movimento especial do tambor, este programa
oferece uma elevada eficacia de lavagem, mesmo
a temperaturas baixas. Recomenda-se que utilize
detergente liquido ou detergente para Ias com as
roupas escuras. Nao utilize este programa para
lavar as suas roupas delicadas com 13, etc.

* Mix
Pode utilizar este programa para lavar algodoes

e sintéticos ao mesmo tempo, sem ter de os
separar.

e Camisas

Este programa € utilizado para lavar em conjunto
camisas de algodao, tecidos sintéticos e fibras
sintéticas misturadas. Este reduz os vincos. O
vapor ¢ aplicado no final do programa para facilitar
a fungao de reducao de vincos. O perfil especial

de centrifugacéo e o vapor aplicado no final do

programa reduzem 0s vincos das suas camisas.

Quando a fungéo de lavagem rapida é selecionada,

0 algoritmo de Pré-tratamento é executado.

e Aplique o produto quimico de pré-tratamento
nas suas pegas de roupa diretamente, ou
adicione-o ao detergente quando a maquina
comegar a introduzir gua a partir do
compartimento de lavagem principal. Assim,
podera obter o mesmo desempenho que
obteria com uma lavagem normal num periodo
de tempo muito mais curto. A duracéo das
suas camisas ird aumentar.

e Sport

Utilize este programa para lavar roupas de ar
livre/desporto que contenham uma mistura de
fibras de algodao/sintéticas, bem como roupas
a prova de agua como gore-tex. Este programa
lava a sua roupa de forma delicada gracas aos
seus movimentos especiais de rotacéo.

e Edredao

Utilize este programa para lavar os seus
edreddes de fibra que possuam a etiqueta
"lavavel na maquina". Certifique-se de que
colocou corretamente o edredao para nao
danificar a maquina e o edreddo. Remova a
capa do edredéo antes de colocar o edredao na
maquina. Dobre o edredao em dois e coloque-o
na maquina. Coloque o edreddo na maquina
com cuidado para o colocar de forma a nao
entrar em contacto com o fole ou com o vidro.

17 /PT

O vapor € aplicado no final do programa para
amaciar a roupa volumosa, como toalhas.

G

e Nao carregue a maquina com mais do
que um edredéo de fibra de casal (200 x
200 cm).

e Nao lave os seus edreddes, almofadas,
etc. de algodao na maquina.

/\  cuibapbo!

e N&o utilize a maquina de lavar para lavar
materiais que nao sejam carpetes, tapetes,
etc. Caso contrario, vao ocorrer danos
permanentes na maquina.

INFORMAGAO

e Manchas PRO

A sua maquina de lavar tem um programa
especial para nddoas que garante a remogao de
diferentes tipos de nddoas da forma mais eficaz.
Utilize este programa apenas para a lavagem de
algoddes duraveis de cor fixa. Nao utilize este
programa para lavar tecidos delicados ou que
nao sejam de cor fixa. Deve verificar as etiquetas
das roupas antes de as lavar (recomendado
para camisas, calgas, calcdes, t-shirts, roupa de
bebé, pijlamas, aventais, toalhas de mesa, roupa
de cama, capas de edredéo, lengdis, toalhas

de banho, toalhas de praia, toalhas normais,
meias e roupa interior de algodao adequada
para ciclos de lavagem a alta temperatura). No
programa automatico antinddoas pode remover
24 tipos de nddoas agrupados em duas
categorias diferentes de acordo com a sele¢éo
da funcéo rapida. Aqui pode ver os grupos de
noédoas com base na selecéo da fungao rapida.
Pode ver em baixo os grupos de nédoas com
base na funcao rapida.

Quando a funcao rapida é selecionada:
Sangue Sumo de frutas
Chocolate Ketchup

Pudim Vinho tinto

Ovo Caril

Cha Compota

Café Carvéao
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Quando a fungéo rapida ndo é selecionada:
Manteiga Comida

Relva Maionese

Lama Molho de salada
Coca-cola Maquilhagem

Suor Oleo de maquina
Sujidade no colarinho |Comida de bebé

e Selecione o programa antinddoas.

¢ Nos grupos de nédoas acima mencionados,
encontre o tipo de nédoa que pretende remover
e selecione a tecla de selecao da funcao auxiliar
rapida para selecionar o grupo relevante.

e | eia cuidadosamente a etiqueta das roupas
e certifique-se de que a temperatura e a
velocidade de centrifugacéo selecionadas sao
as adequadas.

4.3.7 Programas especiais

Para aplicagdes especificas, selecione
qualquer um dos seguintes programas.

e Enxaguar
Utilize quando quiser enxaguar ou engomar
separadamente.

* Rotacao+Descarga

Utilize este programa para remover a agua na
roupa’/na maquina.

Antes de selecionar este programa, escolha a
velocidade desejada de centrifugacao e prima
0 botao “Iniciar/Pausa”. Primeiramente, a
maquina descarregara a agua do seu interior.
Depois, centrifugara a roupa com a velocidade
de centrifugagéo selecionada e descarregara a
agua que sair da roupa.

Se apenas pretender descarregar a agua sem
centrifugar a roupa, selecione o programa
"Centrifugar+Descarregar" e utilize o botéo

de Ajuste da velocidade de centrifugacdo

para selecionar a fungédo Sem centrifugagao.
Pressione o botéo “Iniciar/Pausa“.

0

e Use uma velocidade de centrifugagéo mais
baixa para roupas delicadas.

INFORMAGCAO
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4.3.8 Selecao da temperatura

Sempre que um novo programa é selecionado,
aparece no indicador de temperatura a temperatura
recomendada para o programa selecionado.

Para diminuir a temperatura, prima o botao de
Ajuste da temperatura. A temperatura diminuira
gradualmente. As luzes de nivel de temperatura
nao se irdo ligar quando o nivel de agua fria
estiver selecionado.

o

e Se 0 programa nao chegou na fase de
aquecimento, pode alterar a temperatura
sem colocar a maquina no modo de Pausa.

INFORMACAO

4.3.9 Selecao da velocidade

de centrifugacao

Sempre que um novo programa € selecionado,
a velocidade de centrifugagdo recomendada
do programa selecionado € exibida no
indicador da velocidade de centrifugacao.

Para diminuir a velocidade de centrifugagao,
prima o botéo de Ajuste da velocidade de
centrifugagdo. A velocidade de centrifugacéo
diminui gradualmente. Depois, dependendo do
modelo do produto, as op¢des "Enxaguamento
suspenso” e "Sem centrifugacdo" aparecem
no visor. Quando € selecionada a opgao "Sem
centrifugagéo”, as luzes do indicador de nivel
de enxaguamento ndo serdo ligadas.
Enxaguamento suspenso

Caso nao retire a roupa imediatamente apos

o fim do programa, pode utilizar a fungao
Enxaguamento suspenso para manter a roupa
na agua de enxaguamento final, para que nao
amarrote como acontece quando nao ha agua
na maquina. Prima o botéo “Iniciar/Pausa”
apos este processo se quiser descarregar a
agua sem centrifugar a sua roupa. O programa
ird recomecar a partir do ponto em que parou,
descarregara a agua e sera concluido.

Se pretender centrifugar a roupa mantida na
agua, ajuste a velocidade de rotagéo e pressione
0 botao “Iniciar/Pausa“. O programa ira
recomecar. A agua sera descarregada, a roupa
sera centrifugada e o programa ira terminar.

G

e Se 0 programa nao chegou a fase de
centrifugacao, pode alterar a respetiva
velocidade sem colocar a maquina no
modo Pausa.

INFORMAGAO
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4.3.10 Selecao da fun¢ao auxiliar
Selecione as fungdes auxiliares pretendidas
antes de iniciar o programa. Também pode
selecionar ou cancelar as fungdes auxiliares
que sdo apropriadas para o programa em
execucao, sem premir o botao “Iniciar/Pausa“.
Para tal, a maquina deve estar numa fase
antes da funcéo auxiliar que ira selecionar ou
cancelar. Se a fungéo auxiliar ndo puder ser
selecionada ou cancelada, a luz da fungéao
correspondente piscara 3 vezes para avisar o
utilizador.

G

® Se uma segunda funcéo auxiliar incompativel
com a primeira for selecionada antes de
iniciar a maquina, a funcéo selecionada em
primeiro lugar sera cancelada e a selegdo da
segunda fungéo auxiliar permanecera ativa.

e Uma funcao auxiliar que nao seja
compativel com o programa nao pode
ser selecionada. (Consulte "Tabela de
programas e consumo”)

e Os botdes da Funcéo auxiliar podem variar
conforme o modelo da sua maquina.

4.3.10.1 Funcoes auxiliares

¢ Pré-lavagem

Uma Pré-lavagem € vantajosa apenas para
roupas muito sujas. Ao ndo usar a Pré-
lavagem, estara a poupar energia, agua,
detergente e tempo.

G

e E recomendada a pré-lavagem sem
detergente para tules e cortinados.

e Rapida+
Quando esta fungéo é selecionada, as
duragdes dos programas correspondentes sao
encurtadas em 50%.
Gragas as fases de lavagem otimizadas, a elevada
atividade mecanica e ao consumo de dgua
adequado, € obtido um elevado desempenho de
lavagem apesar da reduzida duracéo.

INFORMAGAO

INFORMAGAO

e Enxaguamento extra

Esta funcao possibilita que a maquina realize
outro enxaguamento além do efetuado apods a
lavagem principal. Assim, fica reduzido o risco
para peles sensiveis (bebés, peles alérgicas,
etc.) de serem afetadas por quantidades
minimas de detergente remanescente na roupa.
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4.3.10.2 Func6es/programas
selecionados ao premir os botoes
de funcao durante 3 segundos

S
¢ Limpeza do tambor 3"

Mantenha premido o botao de fungao auxiliar

1 durante cerca de 3 segundos para selecionar
O programa.

Utilize regularmente (a cada 1-2 meses) para limpar
o tambor e garantir a higiene necessaria. Execute o
programa enguanto a maquina esta completamente
vazia. Para obter melhores resultados, coloque um
removedor de calcario em pd para maquinas de
lavar, dentro do compartimento para detergente n.°
"2". Quando o programa estiver concluido, deixe

a porta de carregamento entreaberta para secar o
interior da maquina.

G

e Este nao é um programa de lavagem. E um
programa de manutencéo.

e Nao execute este programa quando houver
algum objeto dentro da maquina. Se o fizer,
a maquina deteta automaticamente que esta
carregada e aborta 0 programa.

INFORMACAO

* Bloqueio para criancas

Utilize a funcédo de Bloqueio para criancas
para impedir as criancas de brincarem com
a maquina. Assim, pode evitar qualquer
alteracao no programa em execugao.

G

e Se 0 botao de Selecao do programa
for rodado enquanto o Bloqueio para
criangas estiver ativo, "Con" aparece no
visor. Enquanto o Blogueio para criancas
estiver ativo, ndo podera realizar quaisquer
alteracdes nos programas, na temperatura
selecionada, na velocidade ou nas fungdes
auxiliares.

e Mesmo que outro programa seja
selecionado com o botéo de Selecdo do
programa quando o Bloqueio para criangas
estiver ativo, o programa anteriormente
selecionado continuara a ser executado.

INFORMACAO
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Para ativar o Bloqueio para criancas:
Mantenha premido o botéo de Fungéo auxiliar
2 durante 3 segundos. Enquanto mantiver
premido o botao durante 3 segundos, sera
apresentado C03, C02 e CO1, respetivamente.
Em seguida, sera apresentado "Con" para
avisar o utilizador que o bloqueio para criangas
esta ativado. Se premir qualquer bot&o ou

se rodar o botao de Selecéo do programa
enguanto o Bloqueio para criangas estiver
ativado, sera apresentado 0 mesmo aviso.
Para desativar o Bloqueio para criancas:
Mantenha premido o botao de Funcao auxiliar
2 durante cerca de 3 segundos com um
programa em execucao. Enquanto mantiver
premido o botéo durante 3 segundos, seréo
apresentadas as mensagens C03, C02 e CO1
respetivamente. Em seguida, sera apresentado
"COF" para avisar o utilizador que o blogueio
para criangas esta desativado.

G

e Além do método acima, para desativar o
Bloqueio para criangas, coloque o botao
de Selecao do programa na posicao
On/Off (ligar/desligar) quando nenhum
programa estiver em execucao e selecione
outro programa.

¢ O Bloqueio para criangas nao sera
desativado apds uma falha de energia ou
ao desligar da tomada.

INFORMAGAO

ot
e Anti-amarrotamento+ @3"

Se mantiver premido o botdo da funcéo auxiliar 3
durante 3 segundos, esta funcao sera selecionada
e a luz de acompanhamento do programa
correspondente acender-se-a. Quando esta
funcao € selecionada, o tambor ird rodar durante
até oito horas para garantir que as roupas nao
ficam engelhadas no final do programa. Pode
cancelar o programa ou descarregar a maquina
em qualquer altura durante estas oito horas. Para
terminar esta funcéo, pressione qualquer botao

ou rode o botéo de sele¢ao do programa. A luz
de acompanhamento do programa manter-se-a
ligada, mesmo que pressione qualquer botao para
terminar a fungdo. Se rodar o botéo de selecao

do programa para terminar a fungao, a luz de
acompanhamento do programa mantém-se ligada
ou desliga-se em fun¢ao do programa selecionado.
Se n&o cancelar a fungdo premindo o botéo da
Funcao auxiliar 3 durante 3 segundos, também
sera utilizada nos ciclos de lavagem seguintes.
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4.3.11 Ajuste da hora de finalizacao

A fungao de Ajuste da hora de finalizagao permite-
lhe definir uma hora de finalizagao do programa
até 19 horas. Pode aumentar a hora em intervalos
de 1 hora.

G

e Nao utilize detergente liquido se tiver
selecionado a fungéo de Ajuste da hora de
finalizagao. As roupas poderao ficar com
nodoas.

1. Abra a porta de carregamento, coloque a
roupa e adicione o detergente, etc.

2. Selecione o programa de lavagem, a
temperatura, a velocidade de centrifugacao
€, se necessario, as funcdes auxiliares.

3. Prima o botéo de Ajuste da hora de
finalizagéo e selecione a hora pretendida.

4. Pressione o botao “Iniciar/Pausa“. A
hora de finalizagéo retardada que definiu
sera exibida. Dar-se-4 inicio a contagem
decrescente para a finalizagao retardada. No
visor, "_" desloca-se para cima e para baixo
a seguir a hora de finalizagéo retardada.

G

e Se 0 programa nao tiver sido iniciado,
pode colocar mais roupa na maquina
durante a hora de finalizacéo retardada.

5. No final da contagem, a duragéo do programa
selecionado sera exibida. "_" desaparecera e
0 programa selecionado iniciara.

Alterar a hora de finalizacao retardada

Se quiser alterar a hora durante a contagem: Rode

0 botdo de selegao do programa para cancelar

a funcéo de hora de finalizagéo retardada e, em

seguida, defina novamente a hora pretendida.

1. Pressione o botdo de Ajuste da hora de
finalizagdo. Quando € premido pela primeira
vez, a duragao do programa sera arredondada
para cima para se aproximar da hora mais
préxima com um numero inteiro. De cada vez
que premir o0 bot&o, a hora aumenta uma hora.

2. Caso pretenda diminuir a hora de finalizacéo
retardada, prima o botao Ajuste da hora de
finalizagdo consecutivamente até que seja
apresentada a hora pretendida.

INFORMAGAO

INFORMAGCAO

Méquina de lavar / Manual do utilizador



Cancelar a funcao de finalizacao retardada
Se quiser cancelar a contagem decrescente
para a hora de finalizagéo retardada e iniciar o
programa imediatamente:

1. Rode o botdo de Selegao de programa
para qualquer programa. Desta forma, a
hora de Finalizagéo retardada é cancelada.
A luz "Terminar/Cancelar" ira piscar
continuamente.

2. Depois, selecione o programa que pretende
executar novamente.

3. Prima o botéo “Iniciar/Pausa“ para iniciar o
programa.

4.3.12 Iniciar o programa

1. Prima o botao “Iniciar/Pausa“ para iniciar o
programa.

2. Aluz de acompanhamento do programa
acendera mostrando o inicio do programa.

G

e Se nenhum programa for iniciado ou
nenhuma tecla for premida dentro de 10
minutos durante 0 processo de selecao
do programa, as luzes do visor desligar-
se-80. Assim que o botao de Selegéo do
programa for rodado ou qualquer outro
botao for premido, as luzes do visor
acender-se-a0 novamente.

4.3.13 Andamento do programa

A progress&o de um programa em execucao
pode ser acompanhada a partir do indicador
de acompanhamento do programa. No inicio
de cada fase do programa, a respetiva luz do
indicador acender-se-a.

G

e Caso a funcéo auxiliar "Anti-amarrotamento+"
tenha sido selecionada, os LED "Fim" e
"Anti-amarrotamento+" ligar-se-&o ao mesmo
tempo enquanto esta fase continua.

e Para terminar o programa enquanto a fase
"Anti-amarrotamento+" esta a ser executado,
basta premir qualquer botao ou rodar o
botéo de sele¢éo do programa.

INFORMAGAO

INFORMACAO
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Pode alterar as funcdes auxiliares, as definicbes
de velocidade e temperatura sem parar o
andamento do programa, enquanto 0 mesmo
esta a ser executado. Para tal, a alteracéo

que pretende efetuar deve ser algo que sera
realizado apds a fase do programa que esta a ser
executado. Se a alteragao nao for adequada, as
luzes correspondentes piscarao por 3 vezes.

G

e Se a maquina nao passar para a fase
de rotagao, a fungéo de Enxaguamento
suspenso pode estar ativa ou o sistema
de detecao automatica da carga
desequilibrada pode estar ativado devido a
distribuicao desigual da roupa na maquina.

4.3.14 Bloqueio da porta

de carregamento

Ha um sistema de bloqueio na porta de
carregamento da maquina que impede a abertura
da porta, quando o nivel da agua é inadequado.
A luz da porta de carregamento comecara a
piscar quando a maquina mudar para 0 modo
Pausa. A maquina verifica o nivel de agua no
seu interior. Se o nivel for adequado, a luz da
porta de carregamento desligar-se-a e a porta
de carregamento pode ser aberta dentro de 1-2
minutos.

Se o nivel for inadequado, a luz da porta de
carregamento permanecera ligada e a porta
de carregamento ndo pode ser aberta. Se tiver
de abrir a porta de carregamento enquanto a
luz da Porta de carregamento estiver ligada,
tera de cancelar o programa em andamento.
Consulte "Cancelar o programa"

Abrir a porta de carregamento em caso de
falha de energia:

[:] INFORMAGAO

e Em caso de falha de energia, deve abrir
manualmente a porta de carregamento
usando o punho de emergéncia por baixo
da tampa do filtro da bomba.

//§\ AVISO!

e Assegurar que nao ha vestigios de agua
no interior da maquina para evitar o
transbordamento de agua antes de abrir a
porta de carregamento.

INFORMAGAO
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e Desligar e retirar a ficha do aparelho.
e Abrir a tampa do filtro da bomba.

e Retirar o punho de emergéncia da
porta de carregamento por tras da
tampa do filtro com uma ferramenta.
e Abrir a porta de carregamento puxando
0 punho de emergéncia da porta
de carregamento para baixo.
e Tentar puxar o punho para baixo novamente
se a porta de carregamento nao ficar aberta.
e | evar 0 punho de emergéncia da porta
de carregamento a sua posigéo original,
depois de abrir a porta de carregamento.

4.3.15 Alterar as selecoes apos

o programa ter iniciado

Mudar a maquina para o modo de pausa
Prima o botao “Iniciar/Pausa“ para mudar

a maquina para o0 modo de pausa durante
a execucao do programa. A luz do
programa atual ira piscar no indicador de
acompanhamento do programa, indicando
que a maquina mudou para o modo Pausa.
Do mesmo modo, quando a porta de
carregamento ja puder ser aberta, a luz da
mesma desligar-se-a, além da luz da fase do
programa.
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Alterar a funcao auxiliar, velocidade e
temperatura

Dependendo da fase em que 0 programa se
encontra, pode cancelar ou selecionar fungdes
auxiliares. Consulte "Selecéo da fungao auxiliar".
Pode também alterar as definicoes da
velocidade e da temperatura. Consulte
"Selecéo da velocidade de centrifugagao” e
"Selecao da temperatura”.

G

e Se nao for permitida qualquer alteragao, a
luz correspondente piscara 3 vezes.

INFORMACAO

Carregar e retirar a roupa

1. Prima o botao "Iniciar/Pausa" para
colocar a maquina em pausa. A luz de
acompanhamento do programa da fase
correspondente durante a qual a maquina
foi colocada no modo de pausa piscara.

2. Aguarde até que a porta de carregamento
possa ser aberta.

3. Abra a porta de carregamento e adicione ou
retire roupa.

4. Feche a porta de carregamento.

5. Se necessario, faga as alteragbes nas
fungdes auxiliares e definicdes da
temperatura e velocidade.

6. Prima o botao "Iniciar/Pausa" para iniciar a
maquina.

4.3.16 Cancelar o programa

Para cancelar o programa, rode o botao de
Selecao do programa para selecionar outro
programa. O programa anterior sera cancelado.
A luz Fim/Cancelar piscara continuamente para
avisar que o programa foi cancelado.

Quando rodar o botéo de Selegao do programa,
a maquina terminara o programa, mas nao
descarregara a agua. Quando selecionar e
iniciar um novo programa, 0 NOVO programa
selecionado iniciara conforme a fase em que o
programa anterior foi cancelado. Por exemplo,
a maquina podera obter agua adicional ou
continuara com a agua que ja tem.

o

e Dependendo da fase onde o programa
foi cancelado, podera ter de adicionar
novamente detergente e amaciador para o
programa recém-selecionado.

INFORMACAO
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4.3.17 Fim do programa

No final do programa, € apresentada a

mensagem "Fim".

1. Aguarde até que a luz da porta de
carregamento se desligue completamente.

2. Rode o botéo de selegao de programa
para a posi¢ao On/Off (ligar/desligar) para
desligar a maquina.

3. Retire a roupa e feche a porta de
carregamento. A sua maquina esta pronta
para o proximo ciclo de lavagem.

4.3.18 A sua maquina tem a

funcao "Modo Pausa".

Se n&o iniciar nenhum programa na fase de
selecdo ou ndo realizar nenhuma agao depois
de utilizar o botao On/Off (ligar/desligar) para
ligar a maquina, ou se nao fizer nada nos 10
minutos apds o programa selecionado ter
terminado, a maquina muda automaticamente
para 0 modo de poupanca de energia. Além
disso, se 0 seu produto tiver um visor que
mostre o tempo do programa, esse visor
desligar-se-a completamente. Se rodar o botao
de Selecao de programa ou premir qualquer
botéo, as luzes e o visor regressardo a posicao
anterior. As selecdes que fizer ao sair do modo
de poupanca de energia poderao mudar.
Verifique se as suas selegbes estdo corretas
antes de iniciar o programa. Se necessario,
volte a efetuar ajustes. Isto ndo € um erro.
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4.4 Manutencao e limpeza

A durabilidade do produto estende-se e os
problemas experimentados frequentemente
diminuem se for limpa em intervalos regulares.

4.4.1 Limpar a gaveta de detergente
F Limpe a gaveta de

|regulares (a cada 4-5
ciclos de lavagem) como
mostrado abaixo, para
evitar a acumulacao de
detergente em pd ao
longo do tempo.

Levante a parte de tras do sifao para a

remover, conforme ilustrado.

Se uma quantia maior do que o normal de

agua e amaciador misturados comecar a

juntar-se no compartimento do amaciador, o

sifao deve ser limpo.

1 Pressione a parte ponteada no sifao no
compartimento do amaciador e puxe na
sua direcgao até que o compartimento seja
retirado da maquina.

2. Lave a gaveta de detergente e o sifao com
bastante agua tépida num lavatério. Para
impedir os residuos de entrar em contacto
com a sua pele, limpe-o0 com uma escova
apropriada usando um par de luvas.

3 Volte a gaveta para o seu lugar apds a
limpeza e certifique-se que ficou bem
encaixada.

4.4.2 Limpar a porta de
carregamento e o tambor

Para produtos com programa de limpeza do
tambor, por favor, consulte a seccao Funcionar
com o produto - Programas.

G

e Repita 0 processo de limpeza do tambor a
cada 2 meses.

e Use um anticalcario / detergente
apropriado para maquinas de lavar.

INFORMAGCAO

Apods cada lavagem
certifique-se de que
nenhuma substancia
estranha foi deixada no
tambor.
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Se os orificios mostrados abaixo na figura
estiverem blogueados, abra os orificios usando
um palito de dentes.

G

e Objetos metdlicos estranhos poderao
causar nddoas de ferrugem no tambor.
Limpe as nédoas na superficie do tambor
usando agentes de limpeza para ago
inoxidavel.

A AVISO

e Nunca use esponja de aco ou de fios
de aco. Poderéo danificar as superficies
pintadas, cromadas e plasticas.

INFORMACAO

4.4.3 Limpar a estrutura e

o painel de controlo

Limpe a estrutura da maquina com agua

e sabdo ou detergente em gel neutro nao
COrrosivo sempre que Necessario e seque com
um pano macio.

Use um pano macio e humido para limpar o
painel de controlo.

4.4.4 Limpar os filtros de

entrada de agua

Ha um filtro no final de cada valvula de entrada
de agua atras da maquina e também na
extremidade de cada mangueira de entrada
de agua onde foram ligadas a torneira. Estes
filtros evitam que substancias estranhas e a
sujidade da agua entrem na maquina de lavar.
Os filtros devem ser limpos quando estiverem
SUjos.

al
a

| | ﬁa
Al
1. feche as torneiras.

2. Retire as porcas das mangueiras de entrada
de agua para aceder aos filtros nas valvulas
de entrada de agua. Limpe-os com uma
escova apropriada. Se os filtros estiverem
muito sujos, extraia-os do seu sitio com um
alicate e limpe-os deste modo.
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3. Retire os filtros pelas extremidades
achatadas das mangueiras de entrada de
agua com as juntas e limpe-os totalmente
em agua corrente.

4. Recoloque as juntas e filtros
cuidadosamente nos seus lugares e aperte
as roscas da mangueira manualmente.

4.4.5 Descarregar a agua
remanescente e limpar

o filtro da bomba

O sistema de filtro na sua maquina evita que
os itens soélidos como botdes, moedas e fibras
de tecidos entupam o impulsor da bomba
durante a descarga da agua de lavagem.
Assim, a agua sera descarregada sem
qualquer problema e a durabilidade da bomba
prolongar-se-a.

Se a sua maquina deixar de descarregar a
agua, o filtro da bomba esta entupido. O

filtro deve ser limpo sempre que entupido ou
a cada 3 meses. A agua deve ser primeiro
descarregada para limpar o filtro da bomba.

A agua também deve ser completamente
descarregada antes de transportar a maquina
(por ex., se mudar para outra casa) e no caso
de congelagao da agua.

/\  cuibapbor

e Substancias estranhas deixadas no filtro
da bomba podem danificar a sua maquina
ou causar problemas de ruidos.

e Se 0 produto ndo estiver em utilizacao,
feche a torneira, desaperte a mangueira e
descarregue a agua no interior da maquina
para resolver qualquer possibilidade de
congelacao.

e Apos cada utilizagao, desligue a torneira
de agua a qual a mangueira de descarga
esta ligada.

Para limpar o filtro sujo e descarregar a agua:

1 Retire a ficha da maquina da tomada para
cortar a alimentacao eléctrica.

/\  cuibADo!

e A temperatura da agua no interior da
maquina pode chegar a 90 °C. Para evitar
riscos de queimaduras, limpe o filtro depois
de a agua da maquina ter arrefecido.
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2. Abra a tampa do filtro.

=>(

3 Siga os procedimentos abaixo para
descarregar a agua.

Se o produto possuir uma mangueira de

descarga de emergéncia, para descarregar a

agua:

a Puxe a mangueira de descarga

de emergéncia para fora do seu
compartimento

b Cologue um recipiente grande na

extremidade da mangueira. Descarregue a
agua para dentro do recipiente, puxando

a bucha na extremidade da mangueira.
Quando o recipiente estiver cheio, bloqueie
a entrada da mangueira, voltando a colocar
a bucha. Apds esvaziar o recipiente, repita
0 procedimento acima para descarregar
completamente a agua da maquina.

¢ Quando terminar de descarregar a agua,

feche novamente a extremidade com a

bucha e encaixe a mangueira no seu lugar.

Rode e extraia o filtro da bomba.

4. Limpe quaisquer residuos dentro do filtro
bem como as fibras, se houver, em volta da
area do propulsor da bomba.

. Substitua o filtro.

6. Se a tampa do filtro for composta de duas

pecas, feche a tampa do filtro pressionando
a aba. Se for de uma peca, encaixe primeiro
as abas nos seus lugares na parte inferior

e depois pressione a parte superior para
fechar.

o

)]

25/PT

5 Resolucao de problemas

0 programa nao se inicia depois de fechar a porta.

0 botdo de Inicio / Pausa / Cancelar ndo foi pressionado.
>>> *Pressione o botdo Inicio / Pausa /Cancelar.

e Pode ser dificil fechar a porta de carregamento no caso
de carga excessiva. >>> Reduza a quantidade de
roupa e certifique-se que a porta de carregamento esta
devidamente fechada.

0 programa néo pode ser iniciado ou selecionado.

e Amdquina de lavar foi mudada para 0 modo de autoprotecao
devido a um problema de fornecimento (tensdo da linha,
pressdo da &gua, etc.). >>> Para cancelar o programa,
rode o botdo de Selegdo do programa para selecionar
outro programa. O programa anterior serd cancelado. (ver

. "Cancelamento do programa")

Agua na maquina.

e Pode ter ficado alguma &gua no produto devido aos
processos de controlo de qualidade na produgdo. >>>
Isto ndo é uma falha; a dgua ndo € prejudicial @ maquina.

A maquina entra em modo de espera apds 0

programa ter sido iniciado ou nao esta a receber

agua.

e A torneira estd fechada. >>> Abra as torneiras.

e A mangueira de entrada de dgua estd dobrada. >>>
Endireite a mangueira.

e ( filtro de entrada de &gua esta entupido. >>> Limpe 0
filtro.

e A porta de carregamento pode estar aberta. >>> Feche
a porta.

e A ligacdo de dgua pode estar errada ou a dgua pode estar
cortada (quando a dgua estd cortada, a execugdo da
lavagem ou enxaguamento causa o piscar do LED). >>>
Verifique a ligagdo da dgua. Se a &gua estiver cortada,
pressione a tecla Inicio/Pausa apos o fornecimento da
agua ter sido reposto para continuar a operagéo desde o
modo de espera.

A maquina ndo descarrega a agua.

e A mangueira de escoamento da &gua estd entupida ou
torcida. >>> Limpe ou endireite a mangueira.

o ( filtro da bomba esta entupido. >>> Limpe o filtro.

A méaquina vibra ou produz ruidos.

e A maquina esta desequilibrada. >>> Ajuste 0s pés para
nivelar a maquina.

e Alguma substancia solida poderd ter entrado no filtro da
bomba. >>> Limpe o filtro da bomba.

e (s parafusos de seguranga para o transporte ndo foram
removidos. >>>Remova 0s parafusos de segurancga para
0 transporte.

¢ A quantidade de roupa na maquina é demasiado pequena.
>>> Adicione mais roupa a maquina.

e A mdquina pode estar sobrecarregada com roupas.
>>> Retire alguma roupa da mdquina ou distribua a
carga manualmente para a equilibrar uniformemente na
magquina.

e A mdquina pode estar encostada a um item duro. >>>
Certifique-se de que a maquina ndo esta encostada a
nada.
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Ha agua a escorrer por debaixo da maquina.

e A mangueira de escoamento da &gua estd entupida ou
torcida. >>> Limpe ou endireite a mangueira.

e ( filtro da bomba esta entupido. >>> Limpe o filtro.

A maquina parou logo apds o programa ter iniciado.

e A maquina parou temporariamente devido a baixa tensao.
>>> [rd retomar o funcionamento quando a tensdo se
restabelecer para valores normais.

A maquina descarrega diretamente a agua logo que

arecebe.

e A mangueira de escoamento ndo estd a altura adequada.
>>> | igue a mangueira de escoamento de dgua tal como
¢ descrito no manual do funcionamento.

Nao se vé agua na maquina durante a lavagem.

e (O nivel de dgua ndo € visivel do exterior da maquina de
lavar. >>> Isto ndo € uma falha.

A porta de carregamento nao abre.

e Atranca da porta de carregamento € ativada devido ao nivel
de &gua na maquina. >>> Escoe a dgua executando o
programa de Escoamento ou Centrifugagao.

e A mdquina estd a aquecer a dgua ou esta no ciclo de
centrifugacdo. >>> Espere até que 0 programa se
conclua.

e O blogueio para criangas esta ativo. O bloqueio da porta de
carregamento serd desativado alguns minutos depois de o
programa chegar ao fim. >>> Espere alguns minutos pela
desativacéo da tranca da porta.

e A porta de carregamento pode estar presa devido a pressao
a que esta sujeita. >>> Agarre na pega e empurre e puxe
a porta de carregamento para a soltar e abrir.

e Se ndo houver energia, a porta de carregamento ndo ira
abrir. >>> Para abrir a porta de carregamento, abra a
tampa do filtro da bomba e puxe a pega de emergéncia
para baixo posicionada na parte traseira da respetiva
tampa. Consultar ,Bloqueio da porta de carregamento*

A lavagem demora mais do que o especificado no

manual.(*)

o A pressao da agua é baixa. >>> A maquina aguarda até
receber uma quantidade adequada de dgua para evitar
uma fraca qualidade na lavagem devido a quantidade
reduzida de &gua. Por isso, 0 tempo de lavagem prolonga-
se.

e A tensdo pode estar baixa. >>> 0 tempo de lavagem é
prolongado para evitar fracos resultados da lavagem
quando a tensdo fornecida é baixa.

e A temperatura da &gua a entrada € baixa. >>> 0 tempo
necessario para aquecer a dgua prolonga-se nas estagdes
frias. Além disso, 0 tempo de lavagem pode ser alargado
para evitar fracos resultados na lavagem.

¢ O nlimero de enxaguamentos e/ou a quantidade da dgua
de enxaguamento aumentou. >>> A mdquina aumenta
a quantidade de &gua de enxaguamento quando for
necessario um bom enxaguamento e adiciona um
enxaguamento extra se for necessario.

e Pode ter ocorrido formagdo excessiva de espuma e 0
sistema automdtico de absorcao de espuma pode ter sido
ativado, devido ao uso de demasiado detergente. >>>Use
a quantidade de detergente recomendada.

26/ PT

A contagem regressiva do tempo do programa nao

funciona. (Nos modelos com ecrd) (*)

e (O temporizador pode parar durante a entrada de dgua.
>>> 0 indicador do temporizador ndo contara até que
a maquina receba a quantidade adequada de dgua. A
maquina esperara até que haja quantidade suficiente
de &gua, para evitar resultados deficientes de lavagem
devidos a falta de dgua. Depois disso, o indicador do
temporizador recomegard a contagem.

o O temporizador pode parar durante a fase de aquecimento.
>>> ( indicador do temporizador ndo contard até que a
maquina atinja a temperatura selecionada.

e O temporizador pode parar durante a fase de centrifugagao.
>>> 0 sistema de detecdo automdtica de carga
desequilibrada pode ter sido ativado devido a uma
distribuic&o desigual da roupa no tambor.

A contagem regressiva do tempo do programa nao

funciona. (*)

e A carga pode estar desequilibrada na maquina. >>> 0
sistema de detecdo automatico de carga desequilibrada
pode ter sido ativado devido a uma distribuigdo desigual
da roupa no tambor.

A maquina nao passa para a fase de centrifugacao.

()

e A carga pode estar desequilibrada na méquina. >>> 0
sistema de detecdo automatico de carga desequilibrada
pode ter sido ativado devido a uma distribuigdo desigual
da roupa no tambor.

e A maquina ndo centrifuga se a dgua ndo estiver
descarregada completamente. >>> Verifique o filtro e a
mangueira de descarga.

e Pode ter ocorrido formagdo excessiva de espuma e 0
sistema automético de absorgdo de espuma pode ter sido
ativado, devido ao uso de demasiado detergente. >>>
Use a quantidade de detergente recomendada.

0 resultado da lavagem é fraco: A roupa esta a

tornar-se escura. (**)

e Foi utilizada uma quantidade insuficiente de detergente
durante um longo tempo. >>> Utilize a quantidade
recomendada de detergente, apropriada a dureza da dgua
e ao tipo de roupa.

e A lavagem tem sido efetuada a baixas temperaturas ha
muito tempo. >>> Selecione a temperatura apropriada
para a roupa a ser lavada.

e Foi usada uma quantidade insuficiente de dgua com
aguas duras. >>> Utilizar uma quantidade insuficiente de
detergente com dgua dura faz com as manchas adiram
na roupa e isto a torna cinzenta com o passar do tempo.
E dificil eliminar este escurecimento depois de ja ter
ocorrido. Utilize a quantidade recomendada de detergente
apropriada a dureza da agua e ao tipo de roupa.

 Foi usado demasiado detergente. >>> Utilize a quantidade
recomendada de detergente apropriada a dureza da dgua
€ ao tipo de roupa.
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0 resultado da lavagem é fraco: As nédoas

persistem na roupa se néo for branqueada. (**)

e (Quantidade insuficiente de detergente. >>> Utilize a
quantidade recomendada de detergente apropriada a
dureza da dgua e ao tipo de roupa.

e Foi carregada roupa em excesso. >>> Nao carregue a
maquina em excesso. Carregue com as quantidades
recomendadas na “Tabela de programas e consumo”.

e Foram selecionados um programa e uma temperatura
incorretos. >>> Selecione 0 programa e a temperatura
apropriados para a roupa a ser lavada.

e Foi utilizado um tipo inadequado de detergente. >>> Utilize
o detergente original, adequado para a méaquina.

e Esta ser utilizado demasiado detergente. >>> Verta o
detergente no compartimento correto. Nao misture agente
branqueador com o detergente.

0 resultado da lavagem é fraco: Aparecem nddoas

de gordura na roupa. (**)

e Nao estd a aplicar uma limpeza regular do tambor. >>>
Limpe regularmente o tambor. Para isto, veja 4.4.2.

0 resultado da lavagem é fraco: As roupas cheiram

mal. (**)

e S3o formadas camadas de bactérias e odor no tambor como
resultado de continuas lavagens a baixa temperatura e/
ou programas curtos. >>> Deixe a gaveta do detergente,
assim como a porta de carregamento, meias abertas apos
cada lavagem. Assim, nao ocorrera dentro do produto um
ambiente htimido favoravel as bactérias.

As cores das roupas estao a esbater-se. (**)

e Foi carregada roupa em excesso. >>> Nao carregue a
mdquina em excesso.

e (O detergente utilizado estd himido. >>> Mantenha as
embalagens de detergente fechadas num ambiente sem
humidade e ndo as exponha a temperaturas excessivas.

e Foi selecionada uma temperatura muito alta. >>>
Selecione 0 programa e a temperatura adequados de
acordo com o tipo e nivel de sujidade da roupa.

Nao enxagua bem.

e A quantidade, marca e condicbes de armazenamento do
detergente usado sdo inapropriados. >>> Utilize um
detergente apropriado para mdquinas de lavar e para
a sua roupa. Mantenha as embalagens de detergente
fechadas num ambiente sem humidade e ndo as exponha
a temperaturas excessivas.

e ( detergente foi colocado no compartimento errado. >>>
Se o detergente for colocado no compartimento de pré-
lavagem sem que o ciclo de pré-lavagem tenha sido
selecionado, a maquina pode receber este detergente
durante 0s passos de enxaguamento ou amaciador.
Coloque o detergente no compartimento correto.

e ( filtro da bomba estd entupido. >>> Verifique o filtro.

e A mangueira de descarga esta dobrada. >>> Verifique a
mangueira de descarga.
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A roupa torna-se rigida apds a lavagem. (**)

e Foi utilizada uma quantidade de detergente insuficiente.
>>> Utilizar uma quantidade de detergente insuficiente
para a dureza da gua faz com que a roupa endureca com
0 passar do tempo. Utilize uma quantidade apropriada de
detergente de acordo com a dureza da agua.

e ( detergente foi colocado no compartimento errado. >>>
Se o detergente for colocado no compartimento de pré-
lavagem sem que o ciclo de pré-lavagem tenha sido
selecionado, a maquina pode receber este detergente
durante 0s passos de enxaguamento ou amaciador.
Coloque o detergente no compartimento correto.

e ( detergente podera ter sido misturado com o amaciador.
>>> Ndo misture detergente com amaciador. Lave e
limpe a gaveta do detergente com dgua quente.

A roupa néo cheira como o amaciador. (**)

e ( detergente foi colocado no compartimento errado. >>>
Se o detergente for colocado no compartimento de pré-
lavagem sem que o ciclo de pré-lavagem tenha sido
selecionado, a maquina pode receber este detergente
durante 0s passos de enxaguamento ou amaciador. Lave
e limpe a gaveta do detergente com dgua quente. Coloque
0 detergente no compartimento correto.

e (O detergente poderd ter sido misturado com o amaciador.
>>> Ndo misture detergente com amaciador. Lave e
limpe a gaveta do detergente com agua quente.

Residuos de detergente na gaveta do detergente.

%k

O detergente foi colocado molhado na gaveta. >>> Seque
a gaveta do detergente antes de colocar o detergente.

¢ (O detergente ficou himido. >>> Mantenha as embalagens
de detergente fechadas num ambiente sem humidade e
ndo as exponha a temperaturas excessivas.

o A pressdo da dgua é baixa. >>> Verifique a pressao da
agua.

 ( detergente no compartimento de lavagem principal ficou
himido ao receber a &gua da pré-lavagem. Os orificios
do compartimento do detergente estéo bloqueados. >>>
Verifique os orificios e limpe-os se estiverem entupidos.

© Ha um problema com as valvulas da gaveta de detergente.
>>> Chame o0 Agente de Assisténcia Técnica Autorizado.

e ( detergente podera ter sido misturado com o amaciador.
>>> Ndo misture detergente com amaciador. Lave e
limpe a gaveta do detergente com dgua quente.

e Ndo estd a aplicar uma limpeza regular do tambor, >>>
Limpe regularmente o tambor. Para isto, veja 4.4.2.
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Forma-se demasiada espuma na maquina. (**)

e Foram usados detergentes inadequados para a maquina de
lavar. >>> Utilize detergente apropriado para a maquina.

e Foi utilizada uma quantidade excessiva de detergente.
>>> Utilize uma quantidade suficiente de detergente.

e O detergente foi armazenado em condicGes improprias.
>>> Guarde o detergente num local seco e fechado. Nao
0 armazene em locais excessivamente quentes.

e Algumas roupas em malha, como o tule, podem criar muita
espuma devido ao tipo de tecido. >>> Utilize pequenas
quantidades de detergente para este tipo de pega.

e ( detergente foi colocado no compartimento errado. >>>
Coloque o detergente no compartimento correto.

e (O amaciador estd a ser extraido demasiado cedo. >>>
Ha algum problema com as valvulas ou na gaveta do
detergente. Contacte o Agente de Assisténcia Autorizado.

Escorre espuma da gaveta de detergente.

e Estd a ser usado demasiado detergente. >>> Misture 1
colher de sopa de amaciador e %2 litro de dgua e verta
no compartimento de lavagem principal da gaveta de
detergente. >>>  Coloque detergente na maquina,
adequado para os programas e cargas maximas indicadas
na "Tabela de consumo e programas”. Quando usar
quimicos adicionais (removedores de nddoas, lixivias, etc),
reduza a quantidade de detergente.

A roupa permanece molhada no final do programa.

%!

e Pode ter ocorrido formagdo excessiva de espuma € 0
sistema automdtico de absorcao de espuma pode ter sido
ativado, devido ao uso de demasiado detergente. >>>Use
a quantidade de detergente recomendada.

(*) A maquina ndo passa para a fase de

centrifugacdo quando a roupa nao esta

uniformemente distribuida no tambor, para
evitar qualquer dano a maquina e ao ambiente
circundante. A roupa devera ser reorganizada

e re-centrifugada.

(**) Nao esta a aplicar uma limpeza regular

do tambor. Limpe regularmente o tambor.

Consultar 4.4.2

/N\  CuiDADO!

e Se nao puder eliminar os problemas
apesar de seguir as instrugdes desta
seccao, consulte o seu Agente de
Assisténcia Técnica Autorizado. Nunca
tente reparar um produto defeituoso
sozinho.

28 /PT
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ISENGAO DE RESPONSABILIDADE / ADVERTENCIA (PT)

Algumas falhas (simples) podem ser tratadas de forma adequada pelo utilizador final sem que surja qualquer problema
de seguranca ou de utilizagdo ndo segura, desde que as mesmas sejam solucionadas dentro dos limites e de acordo
com as seguintes instruces (consultar a secgdo “Reparagdo Auténoma”.

Portanto, exceto se contrariamente autorizado na secgdo “Reparagao Auténoma” abaixo, as reparagdes devem

ser realizadas por profissionais reparadores registados de modo a evitar problemas de seguranga. Um reparador
profissional registado € um reparador profissional a quem o fabricante concedeu acesso as instruges e a lista de pecas
de substituic@o deste produto de acordo com os métodos descritos na lei nos termos da Diretiva 2009/125 / CE.

No entanto, apenas o agente de reparacdo (ou seja, os reparadores profissionais autorizados) com quem
pode entrar em contacto através do niimero de telefone fornecido no manual do utilizador/cartao da garantia
ou através do seu revendedor autorizado que pode fornecer servicos de acordo com os termos de garantia.
Portanto, deve estar ciente de que as reparacdes feitas por reparadores profissionais (ndo autorizados pela
Beko) anulam a garantia.

Reparacédo Auténoma

0 reparagdo auténoma pode ser feita pelo utilizador final no que se refere as seguintes pegas de substituicao: porta,
dobradica e vedantes da porta, outros vedantes, conjunto de blogueio da porta e acessorios de pldstico, como 0s
dispensadores de detergente (fambém estd disponivel uma lista atualizada em support.beko.com a partir de 1 de
margo de 2021).

Além disso, para garantir a seguranga do produto e evitar o risco de ferimentos graves, a reparagdo autonoma referida
deve ser feita seguindo as instrugdes do manual do utilizador para reparagdo auténoma ou as que estao disponiveis
em support.beko.com. Para sua seguranca, deve desligar o produto antes de tentar fazer qualquer reparagéo
auténoma.

As tentativas de reparagdo feitas pelos utilizadores finais de pegas ndo incluidas na referida lista e/ou ndo seguindo as
instrugdes nos manuais do utilizador relativamente @ mesma ou que se encontram disponiveis em support.beko.com,
podem levantar questdes de seguranca ndo atribuiveis a Beko, e anulardo a garantia do produto.

Portanto, é altamente recomendavel que os utilizadores finais evitem tentar realizar reparagoes que ndo se enquadrem
na lista mencionada de pecas de substituico, e nesse caso deverdo em contacto com reparadores profissionais
autorizados ou reparadores profissionais registados. Por outro lado, as referidas tentativas por parte dos utilizadores
finais podem provocar problemas de seguranga e danificar o produto e, subsequentemente, provocar incéndio,
inundagao, electrocusséo e ferimentos graves.

Atitulo de exemplo, mas ndo limitado a, as seguintes reparagées devem ser realizadas por reparadores profissionais
autorizados ou reparadores profissionais registados: motor, conjunto da bomba, placa principal, placa do motor, placa
do visor, aquecedores, etc.

0 fabricante/vendedor ndo pode ser responsabilizado em circunstancias em que os utilizadores finais ndo cumpram
com o acima referido.

A disponibilidade de pegas substituicdo da maquina de lavar ou a maquina de lavar-secar roupa que comprou é de 10 anos.
Durante este perfodo, as pecas de substituicdo originais estardo disponiveis para operar corretamente a méaquina de
lavar ou a mdquina de lavar-secar .












